One size does not fit all.
We need different solutions for different countries.

Minna is HIV positive.
He joined a Plan-backed savings and loans group in 2004.

When my group learned about my HIV status they became a source of support for me.

They consoled me and whenever I need anything they are ready to help.

First of all, they sent me for a workshop they pay all the costs

I learned about the virus and how to live with it

Then they helped me set up my chicken business

You see them running around here.
The initial capital came from the group

The chickens I received from the group have helped me a lot

because I get eggs and meat

And sometimes I even sell the chickens to earn some money

I make tea and snacks and take them to the nearby school

where I sell them to earn money to feed my family

and I also by shares in the group

The group has helped me a lot because when I save money I know it’s safe

and It controls my spending



Una única talla no le cabe a todo el mundo. 

Necesitamos soluciones diferentes para países diferentes.

Minna es VIH positivo.

Se unió a un grupo de de ahorros y préstamos en 2004.

Cuando mi grupo se enteró de mi condición de portadora VIH se convirtieron en una fuente de apoyo para mí.

Me consolaron y siempre que necesito alguna cosa están listos para ayudar.

Antes que nada, me enviaron a un taller con todos los gastos pagados.
Aprendí acerca del virus y cómo vivir con él.
Luego me ayudaron a montar mi negocio de gallinas.
Se les ve correteando por aquí.

El capital inicial proviene del grupo.
Las gallinas que he recibido del grupo me han ayudado mucho

porque obtengo huevos y carne

Y algunas veces incluso vendo las gallinas para ganar algo de dinero.
Preparo té y bocadillos y los llevo a la escuela cercana

donde los vendo y gano dinero para alimentar a mi familia.
y también compro acciones en el grupo.
El grupo me ha ayudado mucho porque al ahorrar el dinero sé que es seguro
y eso controla mis gastos

